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s klinet eine verlorene Sare.

wenn man von chinesischen Lehrern

wile

erzahlt, Es ist ein Stamm. der im Er-
loschen ist.
Nur wenige Chinesen erwarten von

einem Auslander, dals er ein verstind-
liches Chinesisch spricht, aber niemals
wird ithm ein Chinese sagen, dal} er
schlecht spricht. Das hielle, sein Gesicht
verlieren. Im Gegenteil, gelingt es einem
nur, einen einzigen Satz zu stammeln,
wird ein Chinese, der gar nicht weils,
was der I'remde meint und sich inner-
lich iiber den Tonfall vor Lachen sdhiit-
telt, in laute Lobeserhebungen tiber
das groldartige Chinesisch des Fremden
ausbrechen. Andererseits aber, wenn
mal wirklich ein Auslinder einigermalfien
gut chinesisch sprechen kann, wird der
cinfache Mann sich stets weigern, ihn
zu versiehen. Man ist doch Auslinder,
wie kann man also Chinesisch konnen?
Obwohl man mir mehrfach in China
versicherte, ich spriche die Sprache
flielend, erinnere ich mich einer Gesell-
schaft in einem kleinen Landstidichen
des Kantons Schantung, wo ich lange
Zeit mich mit gelehrten Miannern unter-
hielt, bis ich horte, wie einer den an-
dern fragte: ,Weldhe Sprache spricht
eigentlich dieser Fremde?” Alles in

allem kann ich nur sagen, die chinesische
Sprache ist ein Kreuz, das man auf sich
nimmit, bis man so weit ist wie die aus-
lindischen Geschiftsleute in Schanghai,
die Land und Leute so gut kennen, dald

sie nicht notig haben, die Sprache zu
\L'[‘:-[L‘llli_'ll.

Aber wenn ich heute auf die Reihe
der dlteren, lingst zu Staub zerfallenen
gelehrten Gentlemen zuriidkblidke, die
zwischen Peking und Kanton, im ganzen
liinfzehn Jahre lang, mir gegeniiber-
sallen, immer mal dazwischen sanft ein-
genickt auf ihrem Schaukelstuhl, dann
bin ich froh, noch vor dem pidagogischen
IFortschritt in China gewesen zu sein.
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Fangen wir mit Mr. Tze an. Er trat
in mein Leben durch Vermittlung mei-
nes Boys Nr. 1 — wie so vieles andere
auch. Schwierig, solch einen Boy Nr. 1
und seine Funktionen zu beschreiben:
er ist das Genie in modernster Gestalt.
Man braucht einen Koch, einen Schnei-
der, einen Zahnarzt, man will eine zoll-
pllichtige Sendung befirdern oder ein
Hausboot iiber Wodhen - Ende mieten
oder eine dagyptische Papyros kaufen.
Ir beschafft es — Ueberraschung, Pro-
test, Weigerung sind zwedklos. Was er
fiir richtig befindet, geschieht. Ganz ge-
legentlich hatte ich ein Wort dariiber
[allen lassen, dald ich gern etwas Chi-
nesisch konnen wiirde. Am nidhsten
Tage stand Mr. Tze vor mir. Kurz, didk,
mit Bri”uughiﬁfrn, strahlend, in einem
langen grauseidenen, diskret gebliimten
Gewand und mit einem barbarisch an-
mutenden imitierten Panamahut auf dem
Kopf, der modern wirken sollte. Mr, Tze
und ich unterhielten uns ein Weildhen
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